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FRANCAIS

AS140E
Consulter au préalable les consignes de sécurité.

CARACTERISTIQUES

- Brosse soufflante pour déméler, sécher et lisser
les cheveux en un seul geste

- Combinaison de picots lissants et silicone pour
une mise en forme tout en douceur

+ Puissance 500W-600W

+ 2 niveaux de températures + position « air frais »

« Technologie lonic: brillance et anti-statique

- Cordon rotatif

« Filtre arriére amovible

UTILISATION

«Aprés votre shampooing, essorez bien vos
cheveux dans une serviette et démélez-les
soigneusement a l'aide d'un peigne a grosses
dents. Commencez toujours le démélage de vos
cheveux mouillés par les pointes, pour ensuite
remonter progressivement. Le démélage en
douceur empéche la formation de fourches.

+ Au besoin, préséchez vos cheveux a I'aide d'un
seche-cheveux.

«Vous pouvez maintenant poursuivre le séchage
et la mise en forme de vos cheveux avec votre
brosse soufflante.

- Choisissez le niveau de température en fonction
de votre type de cheveux. Le niveau | est idéal
pour les cheveux fins, le niveau Il pour les
cheveux plus épais.

+ Sélectionnez une méche de cheveux.

+Placez la brosse soufflante sous la méche de
cheveux a proximité de la racine. A l'aide de
I'autre main, tendez la meche pour que les picots
de la brosse pénétrent profondément la méche.

- Faites glisser la brosse soufflante le long de la
meéche jusqu’aux pointes tout en maintenant la
meéche bien tendue avec 'autre main.

« Arrivé aux pointes, lachez la méche de cheveux et
terminez le geste en effectuant une rotation du
poignet pour donner du mouvement a la meche.

+Répétez l'opération a plusieurs reprises si
nécessaire.

- Fixez la coiffure pour un effet longue durée a
I'aide de la position air frais.

«Aprés utilisation, éteignez et débranchez
l'appareil.

ENTRETIEN DE LAPPAREIL

Débranchez l'appareil et laissez-le refroidir
complétement avant de le nettoyer ou de le
ranger.
Nous vous conseillons de nettoyer la brosse
régulierement pour éviter I'accumulation de
cheveux, de produits coiffants, etc. Utiliser un
peigne pour enlever les cheveux de la brosse.
Utilisez un tissu sec ou tres [égérement humide
pour les surfaces plastiques.

ENGLISH

AS140E
Please read the safety instructions prior to use.

FEATURES

«Blower brush for detangling, drying and
straightening hair in one movement

- Combination of straightening and silicone
bristles for gentle styling

- Power 500W-600W

« 2 temperature levels + “cool air” position

« lonic technology: shine and anti-static

« Swivel cord

« Removable rear filter

USE

« After shampooing, thoroughly dry your hair with
a towel and carefully detangle it using a wide-
tooth comb. Always begin detangling your wet
hair from the tips, then gradually make your way
up. Gentle detangling prevents the formation of
split ends.

« If necessary, pre-dry your hair with a hair dryer.

«You can now continue drying and styling your
hair with the blower brush.

« Choose the temperature level according to your
hair type. Level | is ideal for fine hair, level Il for
thicker hair.

- Take a lock of hair.

« Place the blower brush under the lock of hair near
the root. With the other hand, stretch the lock so
that the brush bristles penetrate deeply into the
hair.

- Slide the blower brush along the lock of hair to
the tips while pulling the lock tautly with the
other hand.

« At the tips, release the lock of hair and complete
the movement with a flick of the wrist to give
movement to the lock.

« Repeat the operation several times as necessary.

- Foralong-lasting effect, set the hairstyle with the
cool air function.

- After use, switch off and unplug the appliance.

MAINTENANCE OF THE APPLIANCE
Unplug the appliance and allow it to cool
completely before cleaning or storing it.

We recommend cleaning the brush regularly to
avoid accumulation of hair, styling products, etc.
Use a comb to remove hair from the brush. Use a
dry or only slightly damp cloth for plastic surfaces.

DEUTSCH

AS140E
Bitte lesen Sie vorher die Sicherheitshinweise.

MERKMALE

« Fohnburste, um die Haare im Handumdrehen zu
entwirren, zu trocknen und zu glatten

«Kombination aus glattenden Borsten und
Silikonborsten fiir ein sanftes Styling

« Leistung 500W-600W

- 2 Temperaturstufen + Position ,Kaltluft”

+lonic-Technologie: Glanz und antistatische
Ladung

« Drehkabel

« Riickseitiger herausnehmbarer Filter

GEBRAUCH

« Trocknen Sie Ihr Haar nach der Haarwasche mit
einem Handtuch und kdmmen Sie es mit einem
breitgezinkten Kamm sorgféltig durch. Beginnen
Sie mit dem Entknoten lhrer feuchten Haare
immer an den Spitzen und gehen Sie schrittweise
in Richtung Haaransatz vor. Ein sanftes Entknoten
vermeidet Haarspliss.

- Trocken Sie Ihr Haar gegebenenfalls mit einem
Haartrockner vor.

+Sie kdnnen lhr Haar nun mit lhrer Fohnbirste
weiter trocknen und stylen.

- Wadhlen Sie eine Temperaturstufe, die lhrem
Haartyp entspricht. Stufe | ist ideal fir feines
Haar, Stufe Il fur dickeres Haar.

« Eine Stréhne abteilen.

«Fohnbuirste unter die Haarstrdhne nah am
Haaransatz anlegen. Die Strahne mithilfe der
anderen Hand spannen, damit die Borsten tief in
die Haarstrahne eindringen kénnen.

-Die Fohnbirste an der Strédhne entlang bis
an die Spitzen gleiten lassen und die Strahne
gleichzeitig mit der anderen Hand gut auf
Spannung halten.

+An den Spitzen angelangt, die Strdhne
loslassen und den Vorgang mit einer Drehung
des Handgelenks beenden, um der Strdhne
Bewegung zu verleihen.

-Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf
mehrmals.

« Frisur mit der Kaltluftstufe fixieren, um einen
langen Halt zu gewdhrleisten.

+ Das Gerdt nach Gebrauch ausschalten und den
Netzstecker ziehen.

WARTUNG DES GERATS

Gerat vom Netz nehmen und komplett abkihlen
lassen, bevor Sie es reinigen oder verstauen.

Wir empfehlen, die Blrste regelmafig zu reinigen,
um das Ansammeln von Haaren, Riickstdnden von
Haarprodukten usw. zu vermeiden. Verwenden
Sie einen Kamm, um die Haare aus der Birste
zu entfernen. Die Oberflachen aus Kunststoff
mit einem trockenen oder einem nur leicht
angefeuchteten Tuch abwischen.

NEDERLANDS

AS140E
Lees voor gebruik de veiligheidsinstructies

EIGENSCHAPPEN

« Warmeluchtborstel voor het ontwarren, drogen
en stylen van het haar

- Combinatie van stylende siliconen pinnetjes om
uw haar zacht in model te brengen

«Vermogen 500W-600W

- 2 temperatuurstanden + 'Cool-shot' stand

« lonic-technologie: voor glanzend, antistatisch
haar

« Draaisnoer

- Afneembare achterfilter

GEBRUIK

-Was uw haar, droog het goed af met een
handdoek en kam het zorgvuldig uit met een
kam met grove tanden. Begin altijd bij de punten
als u het natte haar uitkamt en werk vervolgens
naar boven. Rustig uitkammen voorkomt de
vorming van klitten.

- Droog eventueel uw haar met een féhn.

« U kunt nu uw haar verder drogen en in model
brengen met uw warmeluchtborstel.

- Kies de temperatuurstand afhankelijk van uw
haartype. Niveau | is ideaal voor fijn haar, niveau
Il voor wat dikker haar.

- Pak een haarlok.

«Houd de warmeluchtborstel onder de haarlok,
vlak bij de haarwortel. Trek met de andere
hand de haarlok strak zodat de pinnetjes diep
doordringen in de lok.

Laat de warmeluchtborstel langs de haarlok

glijden tot aan de haarpunten, terwijl u met de

andere hand de haarlok stevig vasthoudt.

- Als u bij de haarpunt bent aangekomen, laat dan
de haarlok los en maak een draaiende beweging
met de pols zodat de haarlok beweegt.

«Herhaal deze handeling een aantal keer indien
nodig.

- Fixeer het kapsel met de 'Cool-shot' stand, zodat
het lang in model blijft.

« Zet het apparaat na gebruik uit en haal de stekker
uit het stopcontact.

ONDERHOUD VAN HET APPARAAT

Haal de stekker uit het stopcontact en laat het
apparaat volledig afkoelen voordat u het reinigt
of opbergt.

Wij raden u aan de borstel regelmatig te reinigen
om ophoping van haren, haarproducten enz. te
voorkomen. Verwijder met een kam de haren uit
de borstel. Gebruik een droog of licht vochtig
doekje om de plastic onderdelen te reinigen.

ITALIANO

AS140E
Leggere preventivamente leistruzionidisicurezza.

CARATTERISTICHE

- Spazzola soffiante per sbrogliare, asciugare e
lisciare i capelli con un unico gesto

« Combinazione di puntine liscianti e silicone per
una messa in piega regolare

« Potenza 500W-600W

- 2 livelli di temperatura + posizione «aria fredda»

« Tecnologia lonic: lucentezza e anti-staticita

- Corona rotante

« Filtro posteriore estraibile

UTILIZZO

« Dopo lo shampoo, strizzare bene i capelli in un
asciugamano e sbrogliarli accuratamente con un
pettine a dentilarghi. Iniziare sempre a sbrogliare
i capelli umidi partendo dalle punti e salendo
gradualmente. Districare con delicatezza
previene la formazione di doppie punte.

«Se necessario, pre-asciugare i capelli con un
asciugacapelli.

+ A questo punto, proseguire l'asciugatura e la
messa in piega con la spazzola soffiante.

- Scegliere il livello di temperatura in funzione del
tipo di capelli. Il livello | & ideale per i capelli fini, il
livello Il per i capelli piti spessi.

+ Scegliere una ciocca di capelli.

- Posizionare la spazzola soffiante sotto la ciocca
di capelli vicino alla radice. Con l'altra mano,
tendere la ciocca in modo che le puntine della
spazzola penetrino in profondita nella ciocca
stessa.

- Fare scorrere la spazzola soffiante lungo la ciocca
fino alle punte mantenendo la ciocca ben tesa
con l'altra mano.

- Giunti alle punte, lasciare la ciocca di capelli e
completare il movimento con una rotazione del
polso per conferire movimento alla ciocca stessa.

« Ripetere l'operazione piu volte se necessario.

- Fissare la pettinatura per un effetto lunga durata
con l'aria fredda.

« Dopo l'utilizzo, spegnere e staccare l'apparecchio
dalla corrente.

MANUTENZIONE DELL'APPARECCHIO

Prima di pulire o riporre I'apparecchio, scollegarlo
e lasciarlo raffreddare completamente.
Si consiglia di pulire regolarmente la spazzola per
evitare l'accumulo di capelli, prodotti per capelli,
ecc. Togliereicapellidalla spazzola con un pettine.
Per le superfici in plastica, utilizzare un panno
asciutto o leggermente umido.

ESPANOL

AS140E
Consulte previamente las instrucciones de
seguridad.

CARACTERISTICAS

- Cepillo de aire para desenredar, secar y alisar el
cabello en un solo gesto

- Combinacion de puas alisadoras y silicona para
un modelado suave

- Potencia 500W-600W

+ 2 niveles de temperatura + posicion « aire frio»

- Tecnologia lonic: brillo y antiestatica

« Cable giratorio

« Filtro trasero extraible

MODO DE EMPLEO

«Después del lavado, séquese bien el cabello
con una toalla y desenrédelo con cuidado con
un peine de puas anchas. Empiece siempre a
desenredarse el cabello mojado por las puntas y
vaya subiendo progresivamente. Si el cabello se
desenreda con cuidado, se evita que las puntas
se abran.

- Siesnecesario, secar el peloun poco previamente
con ayuda de un secador de pelo.

- Después podra proseguir con el secado y el
modelado de su cabello con su cepillo de aire.

« Elija el nivel de temperatura en funcién de su tipo
de cabello. El nivel | es ideal para cabello fino, el
nivel Il para cabello mas espeso.

- Seleccione un mechdén de cabello.

- Coloque el cepillo de aire bajo el mechén de
cabello, cerca de la raiz. Con la ayuda de la otra
mano, extienda el mechén para que las puas del
cepillo penetren profundamente en el mechon.

« Deslice el cepillo de aire a lo largo del mechén
hasta las puntas, mientras mantiene extendido el
mechén con la otra mano.

- Alllegar alas puntas, suelte el mechén de cabello
y termine la accién girando la mufieca para dar
movimiento al mechoén.

- Repita esta operacion varias veces si fuese
necesario.

- Fije el peinado para un efecto de larga duracién
con ayuda de la posicion de aire frio.

«Después de usarlo, apague y desenchufe el
aparato.

MANTENIMIENTO DEL APARATO
Antesdelimpiaroguardarelaparato,desconéctelo
y deje que se enfrie por completo.

Le aconsejamos que limpie regularmente el cepillo
para evitar la acumulaciéon de cabellos, productos
capilares, etc. Para retirar los cabellos del cepillo,
puede usar un peine. Para las superficies de
plastico, use un pafio seco o ligeramente humedo.

PORTUGUES

AS140E
Consulte previamente as indicagdes de seguranca.

CARACTERISTICAS

« Escova para modelar, secar e alisar o cabelo de
uma sé vez

« Combinacdo de dentes alisadores e silicone para
um penteado delicado

« Poténcia 500W-600W

- 2 niveis de temperatura + posi¢ao “ar fresco”

- Tecnologia idnica: brilho e efeito antiestatico

« Cabo giratorio

« Filtro traseiro amovivel

UTILIZAGAO

+ Apos lavar o seu cabelo, seque-o bem com uma
toalha e desembarace-o utilizando um pente
grosso. Comece sempre a desembaracar os seus
cabelos pelas pontas, e suba progressivamente.
Ao desembaracar os seus cabelos suavemente
estara a evitar a formacao de pontas espigadas.

«Se necessario, seque previamente o cabelo
utilizando um secador de cabelo.

- Podera agora continuar a secagem e o penteado
do seu cabelo utilizando a escova modeladora.

« Selecione o nivel de temperatura de acordo com
o seu tipo de cabelo. O nivel | é ideal para cabelos
finos e o nivel Il para um cabelo mais grosso.

« Selecione uma madeixa de cabelo.

« Coloque a escova modeladora sob uma madeixa
de cabelo junto a raiz. Utilizando o outro lado,
estique a madeixa de modo a que os dentes da
escova penetrem profundamente na madeixa.

«Deslize a escova modeladora ao longo da
madeixa até as pontas enquanto utiliza a outra
mao para manter a madeixa bem esticada.

« Chegando as pontas, solte a madeixa de cabelo
e termine o gesto girando o punho para imprimir
movimento a madeixa.

« Repita a operacao varias vezes, se necessario.

- Utilize a posicao de ar fresco para fixar o penteado
para um efeito mais duradouro.

« Apos a utilizagao, desligue o aparelho e a ficha
da corrente.

MANUTEN(;f\O DO APARELHO
Desligue o aparelho e deixe-o arrefecer
completamente antes de o limpar ou arrumar.
Aconselhamos a limpeza regular da escova para
evitar a acumulacdo de cabelos, de produtos
para pentear, etc. Utilize um pente para retirar
os cabelos da escova. Limpe as superficies em
plastico utilizando um lenco de papel seco ou
ligeiramente humedecido.

AS140E
Laes farst sikkerhedsanvisningerne.

EGENSKABER

+ Borste med indbygget luft til udfiltring, terring
og udglatning af haret pa samme tid

- Kombinationen af glatte pigge og silikone giver
en blid formgivning af haret

- Effekt 500W-600W

« 2 temperaturniveauer + position for "kold luft”

« lonic teknologi: Glans og ikke statisk elektricitet

« Drejekrans

- Badfilter kan aftages

ANVENDELSE

- Efter vask tgrres haret grundigti et handkleede og
redes omhyggeligt ud med en stortandet kam.
Begynd altid ved harspidserne ved udfiltring af
vadt har, og ga langsomt opad. Blid udfiltring
forhindrer spaltning af haret.

« Hvis der er behov for det, kan haret fortgrres med
en harterrer.

- Du kan derefter fortsaette tgrringen og seetning
af haret med bersten med indbygget luft.

«Veelg temperaturniveauet efter din hartype.
Niveau | er ideel til fint har, niveau Il er til mere
tykt har.

- Udveelg en hartot.

« Placer bgrsten med luft under hértotten teet ved
harroden. Med den anden hand holdes hartotten
saledes, at borstens pigge treenger dybt ind i
hértotten.

« Lad bgrsten med luft glide langs hartotten indtil
harspidserne, samtidig med at hartotten holdes
udspaendt med den anden hand.

«Nar du kommer til harspidserne, slippes
hartotten og der afsluttes med en bevagelse,
hvor du drejer handgrebet for at give hartotten
et bglgende fald.

-Gentag dette lige sa mange gange, det er
ngdvendigt.

«Gor frisuren holdbar i lang tid ved brug af
positionen med kold luft.

- Sluk apparatet efter brug, og tag stikket ud af
kontakten.

VEDLIGEHOLDELSE AF APPARATET

Tag ledningen ud af stikkontakten, og lad
apparatet kgle helt af, for det rengores eller laegge
pa plads.

Vi anbefaler, at bgrsten rengeres regelmaessigt
for at undga ansamling af har, friserprodukter osv.
Brug en kam til at fierne hér fra bersten. Brug en tor
eller meget let fugtet klud til plastikoverfladerne.



SVENSKA

AS140E
Las sakerhetsforeskrifterna innan du anvander
apparaten.

EGENSKAPER
Varmluftsborste for att reda ut, torka och slata ut
haret med en enda rérelse
« Kombination piggar for utslatning och silikon for
att forma frisyren mjukt och forsiktigt
« Effekt 500W-600W
- 2 temperaturnivaer + "kalluftslage”
- Jonteknik: ger glans och motverkar statiskt har
« Vridbar sladd
- Borttagbart bakre filter

ANVANDNING

«Torka haret val med en handduk efter
schamponering och red ut det omsorgsfullt med
en glestandad kam. Borja alltid med att reda ut
spetsarna om haret ar fuktigt och arbeta dig
sedan gradvis uppat. Genom att reda ut haret
forsiktigt undviks spruckna hartoppar.

« Nar sa behovs, fortorka haret med harfon.

+ Nu kan du fortsatta torka och forma ditt har med
din varmluftsborste.

- Véalj temperaturniva beroende pa din hartyp.
Niva | &r perfekt for tunt har, medan niva Il passar
battre for tjockare har.

«Valj ut en harslinga.

-Placera varmluftsborsten under harslingan
nara rétterna. Dra ut harslingan med den andra
handen sa att borstens piggar gar djupt in i
slingan.

-Lat varmluftsborsten glida langs harslingan
anda ut till topparna samtidigt som du haller
hérslingan utstrackt med andra handen.

«Nar du nar topparna slapper du harslingan och
avslutar rorelsen med att vrida handen for att ge
hérslingan liv.

« Upprepa rorelsen vid behov.

+ Med laget for kalluft kan du fixera frisyren sa att
den haller sig langre.

- Stdng av apparaten och dra ut kontakten efter
anvandning.

UNDERHALL AV APPARATEN

Dra ur sladden och It apparaten svalna helt innan
du rengor eller lagger undan den.

For att undvika ansamling av har, harvardsprodukt
osv. rekommenderar vi regelbunden rengéring av
borsten. Anvand en kam for att ta bort har fran
borsten. Anvand en torr eller latt fuktad trasa for
att torka av plastytorna.

AS140E
Les sikkerhetsinstruksjonene for du tar i bruk
apparatet.

EGENSKAPER

- Blasebgrste for a gre, a terre og a bletgjere haret
med én gang

- Kombinasjon av glatte naler og silikon for a
definere haret nennsomt

+ 500W-600W kraft

- 2 temperaturniva + « frisk luft » posisjon

« Jonisk Teknologi: lysstyrke og antistatisk

+ Roterende base

« Individuelt bak filter

BRUK

- Etter a ha vasket haret, tork det godt i et handkle,
og gre det med en kam med store tagger. Nar
du grer vatt har, alltid begynn med spisser og
fortsett graduvis til toppen. Med a gre forsiktig
haret, hindrer du floking.

« Til ngd, farst tarr haret med en harterker.

-Du kan na fortsette a terre haret og a bruke
blasebgrsten for a lgse det opp.

- Velg temperaturnivaet etter din hartype. Det
forste nivaet er ideelt for tynt har, det andre for
tykkere har.

«Taen littdel av har.

- Sett barsten under héret, naer rattene. Ved hjelp
av den andre handen, hold haret rett, for at
barstenalene stikker seg inn i haret.

- Dra blasebgrsten langs haret til spissene ved a
holde haret veldig rett med den andre handen.
+Nar du kommer ved spissene, dropp hardelen
og avslutt med a rotere handleddet for a gi

bevegelse til haret.

-Repeteroperasjonenfleregangerhvisngdvendig.

- For en varig festfrisyre, bruk frisk luft posisjonen.

- Sla av apparatet etter bruk og trekk stgpslet ut av
stikkontakten.

VEDLIKEHOLD AV APPARATET
Trekk stopslet ut av stikkontakten og la det kjole
ned for & slette eller & ordne det.
Vianbefaler deg a slette bgrsten regelmessig for a
unnga opphoping av har, harprodukter osv. Bruk
en kam for & flerne haret fra bersten. Bruk en torr
eller veldig lett fuktig toy for plastoverflater.

AS140E
Tutustu turvaohjeisiin ennen laitteen kayttoa.

OMINAISUUDET

«Puhallusharja hiusten selvittdmiseen,
kuivaamiseen ja tasoittamiseen yhdelld kertaa

- Tasoittavien piikkien ja silikonin yhdistelma
muotoilee helldvaraisesti

+ 500W-600W:n teho

« 2 lampétilaa + kylmailmapuhallus

« lonic-tekniikka: kiiltoa ilman sahkoisyytta

« Py6riva johto

- Irrotettava takasuodin

KAYTTO

« Shampoopesunjalkeenkuivaahiuksetpyyhkeelld
ja selvitd ne huolellisesti suurihampaisella
kammalla. Aloita aina madarkien hiusten
selvittdminen latvoista ja jatka selvittdamista
tasaisesti hiusjuuriin pdin. Helldvarainen hiusten
selvittdaminen ehkaisee hiusten haaroittumista.

« Esikuivaa hiukset tarvittaessa hiustenkuivaajalla.

- Jatka sen jalkeen hiusten kuivausta ja muotoilua
puhallusharjalla.

«Valitse lampétila hiustyyppisi mukaan. Taso |
on ihanteellinen ohuille, taso Il paksummille
hiuksille.

- Valitse hiussuortuva.

« Aseta puhallusharja hiussuortuvan alle ldhelle
hiusjuuria. Kirista toisella kddella suortuvaa, jotta
harjan piikit menevét syvalle hiussuortuvaan.

«Liu'uta puhallusharjaa hiussuortuvaa pitkin
latvoihin asti ja pida toisella kddelld samalla
hiussuortuvaa tiukasti suorana.

- Paastyasi latvoihin irrota otteesi hiussuortuvasta;
Suoristuksen pddtteeksi kdannd rannetta
suortuvan muotoilemiseksi.

- Toista sama tarvittaessa useita kertoja.

«Kylmalla ilmalla voit kiinnittdd kampauksen
pitkakestoisesti.

- Sammuta laite ja irrota pistoke kdyton jalkeen.

LAITTEEN HUOLTO

Kytke laite irti sdhkoverkosta ja anna sen jadhtya
kunnolla ennen puhdistamista tai sdilyttamista.
Suosittelemme harjan saannollistd puhdistamista
estdaksesi hiusten, hiustenhoitotuotteiden jne.
kerddntymisen. Poista hiukset pydrivasta paasta
kammalla. Puhdista laitteen muoviset pinnat
kuivalla tai hyvin kevyesti kostutetulla liinalla.

EAAHNIKA

AS140E
Mptv amé ™ Xpron, ouuPBouleuteite TIg odnyieg
ao@aleiag.

XAPAKTHPIZTIKA

- BoUptoa aépa yia Eepmépdepa, oTEYVWUA Kal
{olwpa Twv HOANWV e pia povo kivnon

- Yuvluaoudg amd polakég Tpixeg Kal TPixeg
OIMKOVNG YIa aTaAd @opudplopa

« lox0g 500W-600W

-2 gmimeda Bepuokpaciag + pubuion «Puxpou
agpa»

- Texvoloyia 1oviopoU: HaAANd Tou AQumouv Kat
Sev nhektpifovtal

- MNeploTpe@opeVo KAAWSIO

+ ATIOCTIWHEVO TTIOW QIATPO

XPHZH

« MeTd 1o AoUOIO, OKOUTTIOTE KAAA TA HaAAIA 00¢
UE pia TTETOETA KAl EEUMEPSEYPTE TA TIPOOEKTIKA
UE Wa xtéva pe apaid dévtia. Na Eekivdate mavta
10 eumépSepa Twv Bpeypévwv oAV amd
TIC AKPEC Kal va avePBaivete oTtadlakd mpog Tn
piCa. To MPOOEKTIKO Eeumépdepa amoTpémel Tn
Snuioupyia Yaiidag.

- EQv gival amapaitnto, mpo-oTeyvwoTe Ta HaAMd
oag Ye €va oecoudp.

« TWwpa YMOPEITE VO OUVEXIOETE TO OTEYVWUA Kal
TO POPUAPIOUA TWV MAANMWY 0ag He T BoupTtoa
agpa.

- EmAé€Te 1o emimedo Beppokpaciag avaloya pe
TOV TUTO TwV HOAMWV oag. To eminedo | gival
18aVIKO yia AemTd HaAAid, evw to eminedo Il yia
HaANA PE TTIo XovTpn Tpixa.

« MAoTe pia ToLEA HOANDV.

- TomoBetnoTe TN PoupToa aépa KATW amo TV
ToU@A TwV HAAMWY KovTd oTn pila. Me To dANo
0aG XEPL, TEVIWOTE TNV TOUPA ETOL WOTE OL TPIXEG
™¢ Bolptoag va eloxwprnoouvv Babid otnv
TouQa.

«TA\lotpoTe TN BoUPTOA 0épa KATA UAKOG TNG
TOUPAG PEXPL TIG AKPEG, KPATWVTAG TNV Tou®a
KOAA TEVTWHEVN UE To dANO oag XépPL.

-'0OTav QTACETE OTIC AKPEG, amelevBepwoTe
TNV ToUEA TWV HAAAMWVY KAl OANOKANPWOTE
mEPLOTPEPOVTAC TN Aafn, yla va SwoeTe Kivnon
oTnv TovPa.

- Emavaldfete tn Siadikacia moANEC @opéEg, av
eival amapaitnto.

+ DIEAPETE TO XTEVIOUA VIO ATTOTENEC A TTOU SLAPKET
XPNOLLOTTOIWVTAG TN pUBUION «PuXPOU aépa».

» META TN XPriON, AMEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl
amoouvdEaTe TNV amd v mpida.

YYNTHPHZIH THZ £YXKEYHX

Amoouvdéote Tn ouokeuny amd tnv mpila Kat
AQNOTE TN VA KPUWOEL EVIEAWG TIPLV amd Tov
KaBaplopo f TV amobrikeuon.
Jag¢ oupPoulevoupe va kabapilete Tn BolpTtoa
TAKTIKA YO VO ATTIOTPETTETAL | CUCCWPEUOT TPIXWY,
TPOIOVTWV OTAIAIVYK K.ATI. XpNOIMOTIOIOTE Wia
XTEVQ, YO VO OTTOPOKPUVETE TIG TPiXEG amd Tn
Bouptoa. XpNnOIUOTOINOTE £va OTEYVO 1} ENAPPWS
VOTIOUEVO TTAVI, YIa va KOBAPIOETE TIG TAAOTIKES
ETIIPAVELEG.

MAGYAR

AS140E
Hasznalat el6tt olvassa el a biztonsagi el6irdsokat.

JELLEMZOK

« Hajszarito kefe a hajegyetlen mozdulattal térténé
kiféstiléséhez, megszaritasahoz és kisimitasahoz

« Simité tliskék és szilikon kombinacidjaakiméletes
hajformazashoz

- Teljesitmény: 500W-600W

- 2 héfokozat + ,hideg levegd” funkcid

«lonos technoldgia: fényes és antisztatikus haj

« Forgathato kébel

« Kivehet6 hatsé szliré

HASZNALAT

«Hajmosds utan csavarja egy torolkozébe és
gondosan torélje meg a hajat, majd bontsa ki
egy nagy fogu féstivel. A nedves haj kibontasat
mindig a hajvégeknél kezdje, ezutan fokozatosan
haladjon felfelé a hajté iranyaba. A haj évatos
kiféstlésével elkertlhet6 a haj toredezése.

« Sziikség esetén szdritsa el6 a hajat hajszaritoval.

- Ezutanfolytathatjaahajszaritastésahajformazast
a hajszarité kefével.

«Valassza ki a hémérsékletszintet hajtipusatdl
fuggden. Az I. szint a vékony szalu hajhoz, a Il.
szint a vastag szélu hajhoz idealis.

- Fogjon meg egy hajtincset.

« Helyezze a hajszarito kefét a hajtincs ala, kozel
a hajtéhoz. A masik kezével feszitse meg a
hajtincset lehetévé téve, hogy a kefe tuiskéi
mélyen dthatoljanak a tincsen.

- CsUsztassa végig a hajszarito kefét a tincs teljes
hosszdn egészen a hajszalak végéig, ekdzben a
masik kezével feszitse meg jél a tincset.

- A hajszélak végéhez érve engedje el a tincset
és tegyen egy kdrmozdulatot a csukléjaval,
rugalmassagot adva igy a hajnak.

«Ismételje meg tobbszor a muveletet, ha
sziikséges.

«Rogzitse a frizurdjat a tartés hatas érdekében
hideg levegé funkcioval.

« Haszndlat utédn kapcsolja ki a késziiléket, és huzza
ki a tapkabelt a konnektorbol.

A KESZULEK KARBANTARTASA

Huzza ki a késziiléket a konnektorbél és hagyja
teljesen kihdlni, miel6tt megtisztitja vagy elteszi
a helyére.

A hajszéalak, hajapolé szerek stb.
felhalmozodasanak elkertlése érdekében
javasoljuk a kefe rendszeres tisztitasat. A kefében
maradt hajszalakat féstivel tavolitsa el. A mlianyag
feluletek tisztitdsahoz hasznaljon széraz vagy
enyhén nedves torl6kendét.

POLSKI

AS140E
Przed uzyciem zapoznaj sie z zasadami
bezpieczenstwa.

CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA
+Szczotka suszaca do szybkiego i ftatwego
rozczesywania, suszenia i prostowania wtoséw
« Potgczenie wypustek prostujacych i silikonowych
utatwia delikatne utozenie fryzury

+ Moc 500W-600W

+2 poziomy temperatury + pozycja ,chtodne
powietrze”

« Technologia lonic: zapewnia potysk wtoséw i ma
dziatanie antystatyczne

+ Kabel obrotowy

+ Wyjmowany filtr tylny

SPOSOB UZYCIA

+ Po umyciu witoséw doktadnie osusz je recznikiem
i starannie rozczesz za pomocga grzebienia o
grubychzebach.Rozczesywanie mokrych wtoséw
rozpoczynaj zawsze od koncéwek, a nastepnie
stopniowo przechodz do gdrnych partii wtoséw.
Delikatne rozczesywanie zapobiega rozdwajaniu
sie wiosow.

+ W razie potrzeby wczes$niej lekko podsusz wtosy
suszarka.

» Nastepnie mozesz suszy¢ i uktada¢ wtosy sama
szczotka suszaca.

+Poziom temperatury dostosuj do swojego
typu wtoséw. Poziom | jest idealny do wtoséw
rzadszych, a poziom Il - do wioséw gestych.

+ Wybierz pasmo wtoséw.

» Umies¢szczotke suszaca pod kosmykiem wtosow,
przy ich nasadzie. Druga reka naciagnij kosmyk
tak, aby wypustki szczotki dobrze zanurzyty sie
we wtosach.

« Przesuwaj szczotke suszacg wzdtuz kosmyka, az
do koncowek wtoséw, nie zapominaj jednak o
odpowiednim nacigganiu go druga reka.

+Po dotarciu do koncéwek pus¢ kosmyk, a na
koniec wykonajnadgarstkiem ruch podkrecajacy,
aby delikatnie wstrzasna¢ kosmykiem.

-Jesli to konieczne, powtérz czynnos¢
wielokrotnie.

- Utrwal fryzure na dtuzej, korzystajac z funkgji
chtodnego powietrza.

+ Po uzyciu wyfacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

KONSERWACJA URZADZENIA

Odtacz urzadzenie i pozostaw do catkowitego
wystygniecia przed oczyszczeniem lub
schowaniem go.

Zalecamy regularne czyszczenie szczotki, aby
unikna¢ nagromadzenia sie wtoséw, pozostatosci
po produktach do pielegnacji wtoséw itd. Do
usuwania wloséw z gtowicy obrotowej uzywaj
grzebienia. Do czyszczenia powierzchni z plastiku
uzywaj suchej lub lekko wilgotnej szmatki.

CESKY

AS140E
Pfed pouzitim si prectéte bezpecnostni pokyny.

TECHNICKE UDAJE

«Horkovzdusny karta¢ urceny k rozcesani,
vysuseni, vyzehleni vlasi jednim pohybem

« Kombinace specialnich hrotu a silikonu zarucuje
snadné a hladké tvarovéni ucesu

« Vykon 500W-600W

« 2 rtizné teploty + poloha ,studeny vzduch”

« lontova technologie: lesk a antistaticka Uprava

- Otocny napajeci kabel

+ Odnimatelny zadni filtr

POUZITI

-Vlasy fadné umyjte Samponem a osuste do
ru¢niku. Pomoci hrubého hiebenu peclivé
rozcesejte. Roz¢esavani mokrych vlasd zacinejte
vzdy od koneckll vlasl a postupné postupujte
smérem ke kofinkdim. Jemnym rozc¢esavanim
zabranite tvorbé roztfrepenych konecka.

- Je-li to nutné, nejdfive vysuste vlasy pomoci
vysousece vlasU.

« Nyni miZzete pfistoupit k suseni a tvarovani vlast
pomoci horkovzdusného kartace.

« Zvolte teplotu v zavislosti na typu vlasG. Stupen
| je vhodny pro jemné vlasy, stupen Il pro husté
vlasy.

« Oddélte pramen vlasu.

«Horkovzdus$ny karta¢ vsunte pod pramen u
kofinkl vlast. Pomoci druhé ruky pfidrzujte
pramen vlastd napnuty, aby jednotlivé hroty
kartace pronikly hluboko do vlast.

« Vedte pohyb horkym karta¢em po prameni vlas
az ke kone¢kdm, udrzujte pramen stéle napnuty.

«Jakmile dosdhnete koneckl vlasd, uvolnéte
pramen a mirnym natocenim zapésti dokoncete
pohyb kartéace.

« Pokud je to nutné, opakujte postup nékolikrat za
sebou.

«Studenym vzduchem zafixujte ucet, ¢imz
dosdhnete trvalého ucinku.

- Po pouziti pfistroj vypnéte a vypojte ze sité.

UDRZBA ZARIZENi

Pfistroj odpojte ze sité a pred jeho vycisténim a
uskladnénim jej nechte zcela vychladnout.
Doporucujeme vam cistit kartac¢ pravidelné. Tim
zamezite hromadéni vlast a zbytkd stylingovych
pripravkl, atd. Pro odstranéni zbytk( vlasd z
kartdce pouzijte hieben. Na osetfeni plastovych
povrchl pouzivejte suchy nebo mirné navlhceny
hadfik.

PYCCKUN

AS140E
MpeaBaprTenbHO 03HAKOMbTECH C UHCTPYKLMUAMY
no 6e3onacHoCTy.

XAPAKTEPUCTUKHN

+ DeH-LjeTKa pacyecbiBaeT, CYLUUT 1 pa3rnaxvBaeTt
BOJIOCbI OAHVM ABVXEHMEM

+ KombrHauma pasrnaxmnsBalowmnx WeTUHOK W
CUJIMKOHOBbIX 3yOUMKOB ANIA 6epexxHON yKnagKu

» MowHocTb 500 BT-600 BT

+2 TeMnepaTypHbIX pexuma + MNonoxeHue
«XONIOAHbBIN BO3JYX»

+TexHONOrMA MOHU3ALUMK:
aHTUCTaTUYECKUNA b deKT

« Bpawarowmnca wryp

+ CbeMHbIV 3aHWIN GUNbTP

6neck u

SKCMNYATALUMA

+Mocne Toro Kak Bbl BbIMOeTe BOJIOCHI, XOPOLLIO
NPOMOKHUTE MX MONOTeHUeM U TwaTesabHO
pacyellnTe pacyeckon ¢ KpynHbiMU 3yObamu.
Bcerpa HauvmHaliTe pacuyecbiBaTb BJIaXKHble
BONOCbI OT KOHYMKOB, @ 3aTeM MOCTEeneHHOo
nofHMManTecb BBepx. MAarkoe pacuyecbiBaHue
npepaoTBpalaeT NoABJeHUE CceKylwunxca
KOHUMKOB.

«Mpn HeobxoanMmocCTun
NMoAcCyLwmMTe BONOChl GeHOM.

+Tenepb Bbl MOXeTe MPOAOIKUTb CYLWKY W
yKnaaKky Bosioc Bawmm ¢peHom-pacyeckon.

+Bbibepnte TemnepaTypHbIi pexum B
3aBMcMMocCTuM oT Bawero Tvna sonoc. Pexum |
nfieanbHO NOAXOANT ANA TOHKMX BOOC, PEXUM
Il - pna 6onee rycTbix BONOC.

+ BoibepuTe npaab Bonoc.

«MomecTnTe TepmouweTKy MnoA MNpAfb BONOC
BOMV3M KOpHeN. HaTaHWTe Npsaab Apyroi pyKown,
yTo6bl 3yO6UMKN WETKN TNy6oKO MPOHUKAN B
npAgb.

-MpoBeauTe TepmoweTKoN BAONb NPAAU [0
CaMbIX KOHUMKOB, MPOAOJIXKaA HaTArMBaTb NPAAb
pyron pykon.

«[longa pO KOHYMKOB, OTMyCTUTE MPAAb U
3aBeplwmnTe XKecT KPYroBbiM [BUXEHUEM
3anACTbA ANA NpyUAaHNA Npaau nsrmba.

«Mpn HeobxofMMOCTN NOBTOPUTE Onepauuio
HeCKoNbKo pas.

«na pnutenbHoro s3¢dekTa 3adpuKcupynte
NpUYyecky C MOMOLLbIO PeXMMa «XOJIOJHOro
BO3yXa».

+ 3aKOHUYMB NONb30BaTLCA NPUBOPOM, BbIKSIIOUNTE
ero v OTKIoUnTe OT CeTU.

npensapuTenbHo

yXxopa 3A MPUBOPOM

Mpexpae yem nouncTTb Npubop unm ybpatb ero
Ha XpaHeHue, OTKIounTe NPUbop OT ceTn 1 fariTe
eMy NONTHOCTbIO OCTbITb.

Bo mn3bexaHne ckonneHusa BONOC, CPeACTB ANA
YKNagkm u T.4. Mbl peKOMeHAyeM peryiaspHo
UncTUTb WeTKy. [nAa ypaneHua BONOC CO
WETKN MCNoNb3ynTe pacyecKky. [lnAa ouncTku
NNacTMKOBbIX MOBEPXHOCTEN NCMOMb3yNTe CyXyto
WIJIN CNIerKa BIaXHYI0 TKaHb.

LlleTka AnA yknaku Bonoc

Mpoussoautens: BABYLISS

99 Asenio Apuctip bpuat

92120, MoHpy, Opauua

Oakc 33(0) 1465647 52

(nenaxo B Kutae

[lata npou3BozCTBA (Hedens, roA): M. Ha ToBape

TURKCE

AS140E
Kullanmadan 6nce giivenlik talimatlarini okuyun.

OZELLIKLER

+ Tek bir hareketle saclari ¢6zmek, kurutmak ve
duizlestirmek icin hava tflemeli sag firgasi

« Yumusak bir sekillendirme icin dizlestirici ve
silikon u¢ kombinasyonu

+ 500W-600W glig

« 2 sicaklik seviyesi + "soguk hava" konumu

- iyon teknolojisi: parlaklik ve antistatik

- Déner kablo

« Cikarilabilir arka filtre

KULLANIM

- Sampuanladiktan sonra, saglarinizi bir havluyla
iyice kurulayin ve buiyk disli bir tarak kullanarak
dikkatlice ¢6zlin. Nemli saglarinizi daima
uclarindan ¢6zmeye baslayin ve ardindan
kademeli olarak yukari dogru cikin. Yumusak
¢6zme catallanma olusmasini énler.

- Gerekirse, saclarinizi bir sa¢ kurutma makinesiyle
onceden kurutun.

«Artik hava uflemeli sa¢ fircanizla sacglarinizi
kurutmaya ve sekillendirmeye devam
edebilirsiniz.

- Sa¢ tipinize gore sicaklik seviyesini secin. |
seviyesi ince saclar ve Il seviyesi daha kalin saclar
icin idealdir.

« Bir sag tutami segin.

- Hava uflemeli sag fircasini koklere yakin sekilde
sa¢ tutaminin altina yerlestirin. Diger elinizle
sa¢ fircasinin uglarinin sag tutamina iyice niifuz
etmesi i¢in sa¢ tutamini gerdirin.

« Sa¢ tutamini diger elinizle sikica gerdirirken hava
Uflemeli sag fircasini uglarina kadar sag tutami
boyunca kaydirin.

« Uglara varinca sag tutamini birakin ve sag tutamini
dizlestirmek icin bir bilek dondiirme hareketiyle
islemi sonlandirin.

- Gerekirse islemi birkac kez tekrarlayin.

+Soguk hava tfleme konumuyla uzun sireli bir
etki icin sa¢ seklini sabitleyin.

«Kullanimdan sonra, cihazi kapatin ve prizden
cikarin.

CiHAZIN BAKIMI

Cihazi prizden cikarin ve temizlemeden veya
toplamadan &nce tamamen sogumaya birakin.
Sag, sag¢ bakim Grind vb. kalintilarini 6nlemek
icin sac¢ fircasini dizenli olarak temizlemenizi
oneriyoruz. Sac fircasindaki saclar temizlemek icin
bir tarak kullanin. Plastik ylzeyler icin kuru veya
¢ok hafif nemli bir bez kullanin.

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule Is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



